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Faire l'histoire  

Il y a plusieurs années, j'ai été saisi par la pensée suivante : Je peux soit regarder l'histoire se 

faire, soit la faire. Le but n'était pas de devenir célèbre, mais de façonner l'histoire. J'ai décidé 

de faire partie de ceux qui font l'histoire, et pas seulement de ceux qui la regardent. 

J'adore la chanson History Maker (faiseur d'histoire), écrite par Martin Smith, l'ancien 

chanteur du groupe chrétien britannique Delirious. Les paroles parlent du pouvoir de la prière, 

des cieux sans nuages qui se couvrent de pluie, des guérisons miraculeuses et des personnes 

au cœur brisé qui deviennent des faiseurs d'histoire. Si vous ne l'avez jamais entendue, 

écoutez-la. Je pense que vous allez l'aimer. 

Bien que j'aime cette chanson et son concept, dans un autre sens du terme, nous participons 

tous au processus d'écriture de l'histoire. Les seules questions - auxquelles nous répondons 

tous par nos vies - sont les suivantes : 1) Quelle histoire écrivons-nous ? et 2) L'écrirons-nous 

intentionnellement ou par défaut ? Nous contribuons tous à façonner l'histoire, d'une manière 

ou d'une autre. 

Affronter le géant 

Lorsque David était sur le point d'affronter le géant Goliath, son frère aîné s'est moqué de lui 

pour cette idée qui semblait si absurde. La réponse de David a été de poser cette question 

poignante : "N'y a-t-il pas une cause ?" (1 Samuel 17:29). Seriez-vous surpris si je vous disais 

que le mot "cause" signifie aussi "histoire" ? David était très probablement en train de poser 

à son frère et à ses compatriotes israélites la question suivante : "N'y a-t-il pas une histoire ?" 

Il aurait pu penser à l'histoire passée, dont nous parlerons plus tard, mais il est tout à fait 

possible que David pensait à l'avenir-une histoire à écrire. "Allez les gars", a peut-être imploré 

David, "l'histoire retiendra ce que nous faisons ici aujourd'hui. Entrerons-nous dans l'histoire 

comme des tueurs de géants ou des lâches ? Nous battrons-nous pour Dieu et notre pays ou 

fuirons-nous ? Ne laissez pas ce géant nous définir ; laissez la foi en Dieu nous définir !" 

Il est intéressant de noter que le nom de Goliath vient en fait d'un mot racine signifiant 

"exposer ou révéler"(1). Les géants de l'adversité vont très certainement révéler notre 

caractère. Sommes-nous un David ? Un Caleb ? Ou, comme les soldats d'Israël qui ont fui 

devant Goliath, sommes-nous des lâches ? David a refusé d'être défini par la lâcheté. Il a choisi, 

au contraire, d'être défini par une cause. 

Le destin de l'Amérique 



Notre objectif en tant que nation est de nous associer à Christ, tout comme Israël l'a fait, en 

devenant une lumière pour les nations. Notre vocation divine est de répandre l'Évangile de 

Jésus-Christ depuis ces rivages jusqu'aux extrémités de la terre. Et cela consiste à être un 

exemple et de montrer ce que Yahvé fera pour une nation "dont Dieu est le Seigneur" 

(Psaumes 33:12). 

Les géants de l'Amérique ont exposé nos défauts de caractère ; notre vocation a été mise en 

péril. Plutôt que d'exporter l'Évangile, nous sommes maintenant le premier exportateur de 

pornographie, ainsi que d'autres formes de dépravation à travers le cinéma et la musique. (2) 

L'Amérique fait littéralement un trafic d'immondices ! Certaines parties de l'histoire 

choquante que nous écrivons aujourd'hui nous feront un jour honte. Mais comme nous le 

montre l'exemple suivant, les chants funèbres peuvent être transformés en chants de victoire. 

John Newton a vécu dans les années 1700. Pendant une partie de sa vie, il a été un marchand 

d'esclaves, le plus mauvais des mauvais. Par une série d'événements, Newton est venu à Christ 

et est devenu l'un des leaders du mouvement abolitionniste. Il a même été le pasteur de 

William Wilberforce, à qui l'on attribue le rôle le plus important dans l'abolition de l'esclavage 

dans l'Empire britannique. 

Newton a écrit la chanson Amazing Grace. Chantée plus de 10 millions de fois par an et 

enregistrée sur 11 000 albums, elle a été entonnée plus que n'importe quelle chanson dans 

l'histoire. 

Newton, que Satan a utilisé pour tourmenter de nombreuses personnes et contribuer à écrire 

certains des chapitres les plus horribles de l'histoire du monde, a été transformé et a reçu la 

chanson qui a réconforté des centaines de millions de personnes. L'Amérique, elle aussi, fera 

l'expérience de la grâce étonnante de Dieu et se remettra de ses maux. Elle écrira une nouvelle 

chanson, une chanson qui ne parlera pas d'oppression et d'injustice, mais de la beauté de la 

vie et de la liberté. 

Christ veut restaurer l'Amérique 

Jésus a dit à Jérusalem : "Tu n'as pas reconnu le temps de ta visitation" (Luc 19:44). 

Malheureusement, le mot "visitation" ne communique pas clairement ce que Christ leur a 

offert. Il ne faisait pas simplement référence à une "visite". Le mot grec est episcope, d'où nous 

tirons les mots "évêque", "surveillant" et "surintendant". En réalité, Jésus disait à Jérusalem : 

"Je suis venu pour te couvrir, pour être ton berger et ton protecteur. Je voulais te prendre 

comme une mère poule prend ses poussins et te cacher sous mes ailes, te couvrir et te protéger. 

Mais tu n'as pas reconnu cela" (voir Luc 13:34). 

En Amérique, nous recevons actuellement la même offre que celle faite par Christ à Jérusalem. 

Dieu nous donne l'occasion de revenir à Lui et à la promesse de prendre soin de nous avec 



amour. Son désir est de démontrer que la justice - et non l'argent, le pouvoir ou le plaisir - 

élève une nation (voir Proverbes 14:34). Jésus frappe à la porte de l'Amérique, demandant : 

Me recevrez-vous à nouveau dans cette nation comme votre berger et votre évêque, me 

permettant de vous couvrir, de vous protéger et de vous conduire ? Allez-vous redevenir une 

nation sous l'autorité de Dieu ? 

Des millions d'Américains qui craignent et honorent Dieu se lèvent pour répondre à cette 

question. Et un reste du corps de Christ fait sa part par la prière. Les échecs sont confessés, 

les appels sont lancés, et les décrets sont publiés. Dieu honore l'intercession. Elle fonctionne 

toujours. Nous devons refuser d'abandonner cette nation aux humanistes, aux athées, aux 

politiciens libéraux et aux individus qui veulent que l'influence de Dieu et de la Bible soit retirée 

de l'Amérique. Bien que beaucoup de terrain ait été perdu face à ces forces impies, Dieu a dit 

qu'il n'est absolument pas trop tard. Nous ferons appel à Lui pour un changement. Nous 

marcherons toujours dans la tolérance et l'amour. Mais aimer les gens n'équivaut pas à leur 

donner tout ce qu'ils veulent, et la tolérance ne doit pas être confondue avec l'abdication. 

Tout comme David, nous pouvons écrire une histoire juste pour l'Amérique. Les géants du 

péché et du mépris envers Dieu dans notre nation peuvent absolument être vaincus, et le 

cœur des gens peut très certainement être gagné. Bien que les géants moqueurs puissent se 

moquer de nous au nom de leurs dieux, tout comme Goliath l'a fait pour l'armée d'Israël, nous 

pouvons quotidiennement et avec ferveur décréter des promesses bibliques telles que : "Là 

où le péché a abondé, la grâce a surabondé" (Romains 5:20, KJV). Et la grande promesse de 2 

Chroniques 7:14 est encore vraie aujourd'hui, "Si mon peuple, sur qui est invoqué Mon nom, 

s'humilie, prie, cherche Ma face, et se détourne de ses mauvaises voies, alors J'entendrai des 

cieux, Je pardonnerai son péché, et Je guérirai son pays". Je crois cela de tout mon cœur et je 

vis pour cette espérance. 

En Amérique, nous ne sommes pas à la merci des principautés, des pouvoirs et des géants 

spirituels. Bien que les dernières années aient été dévastatrices, nous pouvons écrire un 

chapitre nouveau et glorieux pour notre nation. Faisons-le ! Continuons à nous humilier, à 

invoquer Dieu et à rester sur l'offensive par la prière. Si nous le faisons, en confessant les 

péchés de l'Amérique et en faisant appel à la miséricorde de Dieu, Il répondra à nos prières et 

déversera à nouveau Son Esprit sur cette terre. Il le fera ! 

Les géants ont écrit le dernier chapitre de l'Amérique ; nous - l'église qui prie - écrirons le 

prochain.  

Priez avec moi : 

Père, David a demandé : "N'y a-t-il pas une histoire ?" Nous aussi, nous posons cette même 

question : "Quelle histoire allons-nous écrire ?" Donne-nous des intercesseurs, des 



responsables, des patriotes et des guerriers dévoués qui n'acceptent qu'une seule réponse : 

"Nous allons éliminer les géants spirituels qui ont été autorisés à diriger notre nation." 

Puissions-nous ne pas nous recroqueviller par peur de leur taille, de leur richesse, de leurs 

armes ou de leurs moqueries. Puissions-nous au contraire courir vers eux avec Ton nom sur 

nos lèvres. 

Transforme beaucoup de gens dans notre nation comme Tu l'as fait pour John Newton. 

Donne-nous un chant nouveau ! Donne-nous un hymne à la grâce. Que l'Amérique écrive des 

chansons qui réconfortent des milliards de personnes. Que le monde puisse dire de nous : 

"L'Amérique s'est perdue, mais regardez, elle s'est retrouvée." Que le chant de l'évangile 

résonne à nouveau sur ces côtes ! Que le chant de la liberté résonne à nouveau sur ces côtes ! 

Que le chant de l'alliance avec Dieu résonne à nouveau sur ces côtes ! 

Nous déclarons avec audace qu'aucun géant, aucune principauté, ne continuera à régner sur 

nous. Le sang du Seigneur Jésus nous purifie et nous libère ! La forteresse de la mort sera 

brisée. La forteresse de la rupture de l'alliance sera brisée. Les forteresses de l'injustice seront 

brisées. Les forteresses de l'idolâtrie seront brisées. Les géants tomberont, les principautés 

s'écrouleront ! L'histoire que nous transmettrons à nos enfants sera celle d'une Amérique 

sauvée et d'un réveil mondial ! Amen. 

Notre Décret : 

Nous décrétons que l'étonnante grâce de Dieu est suffisante ! 

 

La majeure partie du message d'aujourd'hui est tirée de mon livre Giants Will Fall (Les géants vont tomber). 

___________________________________ 
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